
Указательные местоимения и
прилагательные. Démonstratifs

Для того, чтобы указать на кого-то или что-то, сказав «этот, эта, эти», во французском языке перед

существительными ставят указательные прилагательные, а вместо существительных – указатель‐

ные местоимения.

Прилагательное (как и в русском языке), указывая на слово, а местоимение, слово заменяя, долж‐

ны быть такого же рода и числа, что и это слово.

Рассмотрим сводную таблицу и примеры к ней.

этот эта эти

прил. + сущ. местоим. прил. + сущ. местоим. прил. + сущ. местоим.

ce 

cet
celui cette celle ces

ceux (м. р.) 
celles (ж. р.)

Je choisis entre ces deux jupes. – Я выбираю между двумя этими юбками. 

Cette exposition est un réel succès. – Эта выставка – реальный успех. 

Ce médicament est assez rare. – Это лекарство достаточно редкое. 

Внимание! Для благозвучия с существительными мужского рода, начинающимися на гласную или

непроизносимую h, употребляется форма cet.

Cet acteur est très connu. – Этот актер очень известен. 

Указательные  местоимения используются  вместо существительных,  но  после  них обязательно

идет какое-то пояснение.

Ce n'est pas mon livre, c'est celui de Michel. – Это не моя книга, это (книга) Миши. 

Celle qui chante est ma fille. – Та, что поет, – моя дочь. 

Ce fromage est celui que j'aime. – Этот сыр – тот, который я люблю. 

Ces romans sont ceux dont j'aime bien le sujet . – Эти романы – те, сюжет которых мне очень

нравится. 

Внимание! Если нам не нужно давать никаких пояснений, надо к местоимениям добавлять коро‐

тенькие слова ci или là (через черточку).

Ce tableau-ci (ce tableau-là) est très joli. – Эта картина очень красивая (именно эта, а не другая). 
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В отдельно взятом предложении эти два коротких слова равнозначны, то есть все равно какое из

них употребить.

Но, если надо четко предметы друг другу противопоставить, то ci укажет на более близкий пред‐

мет (этот, эта, эти), а là на предмет более отдаленный (тот, та, те).

Quelle robe préférez-vous? celle-ci ou celle-là? – Какое платье вы предпочитаете? Это или то? 

Внимание! Еще есть указательные местоимения ce, cela, ça. Все три переводятся как «это».

Ce употребляется только с глаголом être.

C'est amusant. – Это (есть) забавно. 

Ce sont des légumes. – Это (есть) овощи.

С прочими глаголами и без них употребляются cela (которое относится к литературному стилю)

или ça (которое относится к разговорному стилю).

Qui vous a dit cela? / Qui vous a dit ça? – Кто вам это сказал?

Если вам нужны объяснения этой грамматической темы голосом, а так же дополнительный

комплект упражнений, вы можете найти это в нашем аудио курсе Грамматика в МП3 с упраж‐

нениями и ответами.
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